Фамилия переводчика ________________
Направление перевода: русский->казахский
Предметная область: Автомобили (техника , руководства по эксплуатации и ремонту)

Примечание 1: Необходимо сделать перевод приведенного ниже фрагмента текста. 
Примечание 2: Перевод текста размещается под оригиналом.


Оригинал:
1) Оборудование 
2) Базовое 
3) Коробка: 6-ступенчатая механика
4) Интерьер: Ткань Grid
5) Экстерьер
6) Фары: галоген
7) Диски
8) ОПЦИОНАЛЬНОЕ
9) Ниже перечислена часть опционального оборудования, доступная к заказу.
10) Амбиентная подсветка
11) Кресла M Sport
12) Адаптивные LED фары
13) 8-ступенчатый автомат
14) Пакет M Sport
15) Ассистент парковки
16) Электропривод крышки багажника
17) Лазерные фары
18) Комбинация Ткань / Sensatec
19) Пакет расширенный Shadow Line
20) Комфортные кресла
21) Панорамная крыша
22) Система развлечения Experience
23) Отделка стеклом CraftedClarity
24) Пакет экстерьера M Carbon
25) Адаптивная подвеска М
26) Мягкая крыша цвета Анрацит
27) Быстрая зарядка DC / AC
28) Энергосберегающий нагреватель
29) Ковши М Carbon
30) Керамические тормоза M Carbon
31) Мультифункциональные кресла М
32) Карбоно-керамические тормоза
33) Выпускная система M Sport
34) Воздушный воротник
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